| Reinis Bértulis

(1937 05 10 — 1994 02 19)

Kraupi Zinia pasieké Lietuvos kalbininkus ir visus filologus — 1994 m. vasario
19 d. pasaliiné mirtis i8plésé i§ misy vieng i§ rimc&iausiy lietuviy ir latviy kalby
Icksikos tyréjy, talentingg lietuviy literatiiros vertéja, nuosirdy ir iStikima lietuviy
bi¢iulj filologijos moksly daktara, docenta, ilgametj Latvijos universiteto Filologi-
jos fakulteto dekana Reinj Bertulj. I§plésé tuo metu, kai jis buvo padiame kiirybi-
niy jégy Zydéjime, turéjo daug graZiy plany ir tikéjosi juos jgyvendinti. Siemet
geguzés 10 d. jam baty sukake tik 57-eri metai. Liko liidinti mylima Zmona Inesé,
sinids Dainis ir Janis, miela marti, vaikai¢iai, giminés, draugai, studentai ir daugy-
bé nebaigty darby.

Reinis Bertulis (Bértulis) gimé 1937 m. geguZés 10 d. Llctuv0]e Akmenes vals-
¢iaus Pipiriy kaime. IS pradZiy mokési tai lietuviy, tai latviy mokyque bet té-
vams persikélus | Latvija toliau mokslus éjo Latvijos mokyklose.

1961 m. baige Latvijos universiteto Filologijos fakulteto latviy kalbos specia-
lybg. Jau universitete pamazu skleidési jo moksliniai ir organizaciniai gabumai.
R. Bertulis buvo aktyvus studenty mokslinés draugijos konferencijy dalyvis, nepa-
mainomas studenty mokslinés ir kultirinés veiklos organizatorius, buvo vienas i$
veikliausiy Lietuviy kalbos biirelio nariy, dainavo studenty chore.

Sestojo desimtmecio pabaigoje, septintojo pradZioje Latvijos universitete pra-
deta rapintis lituanisty rengimu. Universiteto prorektoriaus, Zymaus latviy kalbos
sintaksés specialisto, A, Uozuolo akys nukrypo j jau neprastai mokantj lietuviskai
ir turintj mokslininko gabumy jaung universiteto absolventa R. Bertulj.

S¢kmingai iSlaikes stojamuosius aspirantiiros egzaminus, R. Bertulis tapo Vil-
niaus universiteto Lietuviy kalbos katedros aspirantu.

Greitai prabego treji itempty studijy, moksliniy ieSkojimy ir atradimy metai.
Per tuos metus, vadovaujamas tada dar docento V. Urbucio, R. Bertulis suZinojo
nemaza lietuviy kalbos sandaros, semantikos ir istorijos paslapciy, o latviy kalbos
paslapcCiy, kaip vadovas, jis mokeé lietuvius — Latviy kalbos biirelio narius. To bii-
relio nariai buvo dabar jau Zinomi latviy literatiros vertéjai L, Kriskanaité-Kudir-
kiene, L. Tapinas ir A. Valionis. Jaunasis mokslininkas, pasirinkes lietuviy ir lat-
viy kalby daiktavardziy semantikos bara, k¢lé sau didelius reikalavimus. Todél jo
disertacijos raSymas kiek uZtruko. Tik 1975 m. man atsiysto autoreferato tituli-
niame lape lyg atsidusdamas, lyg ir ironiskai save vertindamas jraso: ,Pagaliau
pasiruoSes®. I§ tikryjy 1975 m. birZelio 19 d. Filologijos fakulteto Moksliniy laips-
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niy teikimo taryboje R. Bertulis gyné ne §iaip sau darbelj, o brandy mokslinj dar-
ba ,,Latviy ir lietuviy kalby daiktavardziy semantiniai santykiai®, uZ kurj jam buvo
suteiktas filologijos moksly kandidato laipsnis (kuris po nostrifikacijos Latvijos
Respublikoje vadinamas filologijos moksly daktaro laipsniu). Tame darbe diser-
tantas jtikinamai jirode, kad latviy kalba savo 1§ balty prokalbés paveldety bendry-
Ju ZodZiy semantika yra archaiSkesné uZ lietuviy kalbg. Abiejy kalby daiktavar-
dziy semantikos klausimais R. Bertulis paskelbé rimty moksliniy straipsniy vilnis-
kinose leidiniuose ,Kalbotyra® ir ,,Baltistica®, vokiec¢iy leidinyje ,,Zeitschrift fiir
Slawistik“, skait¢ jdomiy prane§imy mokslinése konferencijose Rygoje, Vilniuje,
Minske ir kitur. .

Gana anksti iSrySkejo ir antrasis R. Bertulio talentas — lietuviy literatiiros ver-
téjo 1 latviy kalba talentas. Dar 1965 m. j latviy skaitytojg ir klausytoja latviskai
prabilo didysis prisas Herkus Mantas — J. GruSo veikalo ,Herkus Mantas® pa-
grindinis veikéjas. Manto galingas Zodis ilgai skambéjo per tarybinés Latvijos ra-
dija, smerkdamas Zmogaus ir tautos pavergima, beprasmiska Ziauruma ir fanatiz-
ma, Yadindamas tautos atgimima. R. Bertulio déka latviy skaitytojas susipaZino su
P. Cvirkos, J. Dautarto, R. Granausko, R, Lankausko, A. Pociaus apsakymais,
V. Zilinskaités humoreskomis ir satyromis.

Ir treciuoju savo talentu — pedagogo talentu — R. Bertulis daug prisid¢jo prie
lictuviy kalbos ir literatiros populiarinimo Latvijoje. Déstydamas lietuviy kalba
bisimiesiems latviy kalbos specialistams, jis gausino musy kalbos ir literatiiros
bi¢iuliy birj. Turédamas galvoje abiejy kalby skirtybes, jis nuolatos pats mokesi
ne tik lituanistikos, bet ir baltistikos subtilybiy ir stengési jas perteikti savo stu-
dentams, | |

Populiarindamas lietuviy kalbotyra, lietuviy kalbg ir literatara Latvijoje, R. Ber-
tulis daznai rase spaudoje, kalbéjo jvairiuose renginiuose, riipinosi, kad taisyklin-
gai bity raSomi lietuviy vardai latviy spaudoje. Paminctina ir tai, kad lietuviy
kalba jam tapo savotiska tarptautinio mokslinio bendravimo kalba — ja R. Bertu-
lis susirasinéjo su kity $aliy baltistais — amerikie¢iu R, Smolstygu (Schmalstieg),
vokieciu J. Range, lenku M. Hasiuku ir kitais.

Kas arc¢iau paZino §j mielg Zmogy, negaléjo nesistebéti jo energija ir darb§tu-
mu, meile knygai ir gyvenimo dZiaugsmu, mokéjimu bendrauti su visokio amZiaus
ir padéties Zmonemis ir jgimtu humoro jausmu. Darb$tumo ir atkaklumo jis moke
ir savo studentus, ir ne tik kaip Filologijos fakulteto dekanas ir docentas, bet visy
pirma kaip mokslininkas, Zadinantis studenty meilg lietuviy kalbai, literatfirai ir
kultirai. Dirbdamas ir bendraudamas su studentais, pats R. Bertulis visuomet at-
rodé jaunas, nuolat kaupiantis mokslines jégas naujiems tyrimams, ieSkantis jau-
ny kalbos tyrejy talenty. Daug graZiy atsiliepimy pasieké Latvijos universitetg i$
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jo paskutinés darbo vietos — Greifsvaldo universiteto Baltistikos instituto, kur jo
studentai, deja, savo mylimo mokytojo nebesulauks. |

~ Pasaliné mirtis atémé i§ latviy ir lietuviy tauty vieng i§ Zymiausiy ir nuoSir-
d¥iausiy jy tikros draugystés stiprintojy ir puoselétojy. Savo laiskuose R. Bertulis
nickuomet neuZmir$o Lietuvos reikaly, savo biiuliy lietuviy, gyveno jy ripesciais
ir dZiaugsmais, Ir paskutiniame man raSytame laiske (1993 10 22) jis primena:
,Perduok linkéjimy tiems, kurie mangs-dar neuZmir§o“. Abejoju, ar kas Lietuvoje,
kas ji paZino, kas su juo bendravo, galéty jj uZmirsti. R. Bertulio nuveikti prasmin-
gi darbai yra laiko nesuardoma granito kolona abiejy balty tauty mokslo ir drau-
gystés §ventovei, kuria lemta toliau statyti jo mokiniams ir pasekéjams.

Albertas ROSINAS
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